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Bedienungsanleitung

— WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

A STROMSCHLAGGEFAHR A
NICHT OFFNEN 1. Anleitung lesen : Alle Sicherheits- und

Bedienungshinweise mussen gelesen werden, bevor das
ACHTUNG : ZUR VERMEIDUNG EINES STROMSCHLAGS DARF Geriit in Betrieb genommen wird.

DIE ABDECKUNG (ODER DIE RUCKWAND) NICHT ENTFERNT . o )

WERDEN. KEINE VOM BENUTZER WARTBAREN TEILE IM INNERN 2. Anleitung aufbewahren : Die Sicherheits- und
VORHANDEN. WARTUNGS- UND REPARATURARBEITEN DURFEN Bedienungshinweise sind zum spateren Nachlesen

NUR VON FACHPERSONAL AUSGEFUHRT WERDEN. aufzubewahren.

3. Warnhinweise beachten : Alle Warnungen auf dem Gerét

und in der Bedienungsanleitung sind zu beachten.

Erliiuterung der Symbole 4. Anweisungen befolgen : Alle Anweisungen fir den
Betrieb und die Anwendung des Gerétes sind zu befolgen.

5. Reinigen : Vor dem Reinigen dieses Gerétes den
Netzstecker aus der Steckdose ziehen. Keine
Flussigreiniger oder Sprays verwenden. Das Gerat mit
einem feuchten Tuch reinigen.

6. Zusatzgeréte : Es dirfen nur die vom Hersteller des Geréates
empfohlenen Zusatzgeréate verwendet werden, da der Einsatz
anderer Geréte Gefahrdungen verursachen kann.

7. Wasser und Feuchtigkeit : Dieses Gerét darf nicht in der
Néahe von Wasser betrieben werden (Badewanne,
Waschbecken, Spule, Waschbottich, Schwimmbecken,
feuchte Kellerrdume u. &.).

8. Zubehor : Dieses Gerét darf nicht auf einem instabilen
Rollwagen, Stander, Stativ, Halter oder Tisch aufgestellt

. . werden, da es herunterfallen und schwere Verletzungen
Wamung Um dle Gefahr eines andes Oder von Kindern und Erwachsenen oder schwere

StromSChlags zu vermeiden, darf dieses Gerét weder Beschadigungen des Gerates verursachen konnte. Das

Regen noch Feuchtigkeit qusgeseizt werden, Gerat nur mit einem vom Hersteller empfohlenen oder
zusammen mit dem Gerét verkauften Wagen, Sténder,
Stativ, Halter oder Tisch verwenden. Die Montage des
Gerates muss gemaR den Herstelleranweisungen unter
Verwendung einer vom Hersteller angegebenen
Befestigungsvorrichtung erfolgen.

Der Blitz mit Pfeilsymbol im gleichseitigen
Dreieck warnt vor unisolierter ,geféhrlicher
Spannung" im Geréateinnern, die ausreicht, um
Personen durch Stromschlag zu gefahrden.

Das Ausrufezeichen im gleichseitigen Dreieck
weist auf wichtige Anweisungen flr den Betrieb
und die Wartung (Service) in der
Begleitdokumentation des Gerdtes hin.
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Bedienungsanleitung

8A. Eine Kombination aus Gerat und

10.

11.

Wagen muss vorsichtig bewegt
werden.

Durch abruptes Anhalten,
Gewaltanwendung und unebene
Flachen kénnen Gerat und Wagen
umsturzen.

U2V

Beluftung : Die Schlitze und Offnungen im Gehéuse sind
zur Beliiftung vorgesehen und sollen den zuverléssigen
Betrieb des Gerdtes sicherstellen und einer Uberhitzung
vorbeugen; daher durfen sie nicht versperrt oder
abgedeckt werden. Die Offnungen diirfen keinesfalls
verdeckt werden, indem das Gerét auf einem Bett, Sofa
oder Teppich oder einer dhnlichen Oberflache platziert
wird. Das Gerét nie neben oder Giber einem Heizkorper
oder Warmluftauslass aufstellen. Dieses Gerét nicht in eine
geschlossene Konstruktion wie ein Biicherregal oder einen
Schrank einbauen, wenn keine ausreichende Beliiftung
gewahrleistet ist.

Stromversorgung : Dieses Gerat darf nur mit der auf dem
Typenschild angegebenen Versorgungsspannung betrieben
werden. Wenn Ihnen nicht bekannt ist, welche
Netzspannung in Ihrer Wohnung bereitgestellt wird,
erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem
Energieversorgungsunternehmen. Bei Geréten, die von
Batterien oder anderen Stromquellen gespeist werden,
lesen Sie bitte die entsprechenden Hinweise in der
Bedienungsanleitung.

Schutz des Netzkabels : Das Netzkabel ist so zu verlegen,
dass nicht darauf getreten wird und es nicht durch darauf
gelegte oder daran gelehnte Gegenstande geknickt wird.
Besonders sorgféltig ist das Kabel am Stecker, an
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12.

13.

14.

15.

16.

Anschlussstellen und an der Gehauseeinflihrung am Gerat
zu behandeln.

Blitzschutz : Als zusatzliche VorsichtsmalRnahme sollte
wahrend eines Gewitters oder bei langerer Abwesenheit
und Nichtbenutzung der Netzstecker des Gerates gezogen
und das Anschlusskabel der Kabelanlage abgezogen
werden, um Beschadigungen des Geréates durch Blitzschlag
und StoRspannungen aus der Energieversorgung
vorzubeugen.

Uberlastung : Steckdosen und Verlangerungskabel diirfen
nicht tberlastet werden, da dies zu Branden oder
Stromschlagen fiihren kann.

Eindringen von Fremdkdrpern und Flussigkeiten :
Niemals Gegenstande irgendwelcher Art durch Offnungen
in das Gerdt einfuhren, da diese Fremdkédrper
spannungsfiihrende Punkte beriihren oder Bauteile
kurzschlieRen und so Brande oder elektrische Schlage
verursachen kénnen. Niemals Fliissigkeiten tiber das Gerét
gieRen.

Wartung : Keinesfalls versuchen, Reparaturarbeiten am
Gerét selbst durchzufiihren, da durch das Offnen oder das
Abnehmen von Abdeckungen gefahrliche Spannungen oder
andere Gefahrenstellen freigelegt werden kdnnen. Alle
Wartungs- und Reparaturarbeiten daher ausschlieflich von
qualifiziertem Fachkréaften durchfiihren lassen.

Behebung von Schaden : In den folgenden Féllen muss
der Netzstecker gezogen und qualifiziertes Fachpersonal
mit der Reparatur des Gerates beauftragt werden :

a. Das Netzkabel oder der Netzstecker ist beschédigt.

b. Uber das Gerit wurde Fliissigkeit gegossen oder es sind
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Bedienungsanleitung

17.

18.

Fremdkorper in das Gerat gefallen.

c. Das Geréat mit Regen oder Wasser in Berithrung
gekommen.

d. Ein normaler Betrieb des Gerates ist trotz
Befolgung der Anweisungen in der
Bedienungsanleitung nicht méglich. Es diirfen nur
die in der Bedienungsanleitung genannten
Bedienungselemente verstellt werden; das
Verandern anderer Einstellungen kann Schéaden
verursachen und macht in der Regel eine
aufwendige Wiederherstellung der normalen
Funktion durch eine qualifizierte Fachkraft
erforderlich.

e. Das Gerat wurde fallen gelassen oder das Gehause
wurde beschadigt.

f. Aufgrund einer deutlichen Verschlechterung der
Gerételeistung wird eine Reparatur erforderlich.

Ersatzteile : Falls Ersatzteile bendtigt werden, achten
Sie darauf, dass der Kundendienstmitarbeiter
Ersatzteile verwendet, die vom Hersteller angegeben
wurden oder die gleichen Merkmale aufweisen wie
das jeweilige Originalteil.

Wenn ungeeignete Ersatzteile verwendet werden,
kann es zu Branden, Stromschlagen oder anderen
Gefahren kommen.

Sicherheitsprifung : Wenn Wartungs- oder
Reparaturarbeiten an diesem Gerat durchgefihrt
werden missen, fordern Sie den
Kundendienstmitarbeiter anschliefend auf, sich durch
entsprechende Sicherheitspriifungen von der
einwandfreien Funktionstauglichkeit des Gerates zu
liberzeugen.
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Bedienungsanleitung

1. Spezielle Merkmale

1) Langstrecken-Fernsteuerung
Uber die RS-485-Verbindung ist eine Langstrecken-Fernsteuerung bis
zu einer Entfernung von maximal 1,2 km méglich.
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Einheitliche Systemsteuerung

Die Steuerung von Samsung Dome-Kameras (NTSC: SCC-641N, PAL:
SCC- 641P), Empfangereinheiten (MRX-1000), Matrix-Umschaltern
(MMS-220) und Multiplexern (SDM-160, SDM-160P, SDM-160M,
SDM-160MP, MTX-160P, MMX-16T) ist mit einem Gerét dieses
Systems méglich.
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Anschluss einer Vielzahl von Samsung Dome-Kameras,
Multiplexern und Empféngereinheiten

Es kdnnen max. 128 Samsung Dome-Kameras, 128 Multiplexer oder 32
Empféangereinheiten angeschlossen und gesteuert werden.
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Anschluss und Einsatz mehrerer System-Controller

Das System lasst sich von einem beliebigen anderen Standort aus
steuern, wobei max. 8 Gerate gleichzeitig angeschlossen und
eingesetzt werden kénnen.

Wenn mehrere Gerate zur selben Zeit betrieben werden, kann es
jedoch durch Kommunikationsfehler zu Funktionsstorungen kommen.
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Komfortable Bedienung
Ein LCD-Display zeigt den Betriebsstatus des System-Controllers an,
und ein Joystick sorgt fur eine komfortable Bedienung.

2. Bezeichnung der Teile und Funktionen

SYSTEM CONTROLLER SSC-1000

9 10 112

SET PATTERN] SCAN | AUTO PN, RESET |

J

1) LCD

Das LCD-Display zeigt den Betriebsstatus des System-Controllers an.

2) 0~9

Die Zifferntasten werden fur die numerischen Eingaben verwendet, z.
B. bei der Zuweisung der Monitor-, Preset- und Pattern-Nummern. Mit
den Tasten 2, 4, 6 und 8 kénnen Sie im Mentieinstellungsmodus zum
gewtinschten Mentipunkt gelangen oder den eingestellten Wert
&ndern.

Im Multiplexer-Steuerungsmodus dienen die Tasten zur Eingabe der
Adressennummer und Kamerawahl. Anschlieend driicken Sie die
ENTER-Taste, um die Auswahl zu bestétigen.

3) CAM (Kamerataste)

Zur Auswahl der Adressennummer der Samsung Dome-Kamera oder
der Empféngereinheit und des Eingangskanals der Adressennummer.
Wenn Sie die Taste im Multiplexer-Steuerungsmodus driicken, wird in
den Kamerasteuerungsmodus gewechselt.
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4) MON (Monitortaste)

Zur Auswahl des Ausgangskanals des Matrix-Umschalters.
Im Multiplexer-Steuerungsmodus wird mit der Taste eine
Adressennummer gewahlt.

Joystick

Mit dem Joystick wird der Schwenk/Neigungskopf der Samsung
Dome-Kamera oder die Empfangereinheit AUFWARTS, ABWARTS,
LINKS oder RECHTS bewegt.

Er entspricht der MOVE-Taste “(~, _,, T, )”im Multiplexer-
Steuerungsmodus.

IRIS, CLOSE/OPEN (BLENDENTASTEN), FOCUS, NEAR/FAR
(SCHARFEINSTELLTASTEN) UND ZOOM, TELE/WIDE (ZOOMTASTEN)
Zur Steuerung der Aktivitaten der Blende (IRIS), des Fokus (FOCUS)
und des Zooms (ZOOM) des Zoomobjektivs der Samsung Dome-
Kamera oder der Empfangereinheit.

MENU (MENUTASTE)

Zum Aufrufen oder Beenden des Einstellungsmodus fiir die
verschiedenen Arten von Einstellungen. Wenn Sie den
Einstellungsmodus aufrufen, leuchtet die LED auf, und wenn Sie ihn
beenden, erlischt die LED.

Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste ebenfalls als
MENU-Taste.

PRESET (PRESET-TASTE)

Zur Suche der Preset-Position, die in der Samsung Dome-Kamera oder
Empfangereinheit eingestellt worden ist. Wenn Sie die Preset-Taste
driicken, leuchtet die LED auf, und wenn Sie lhre Auswahl riickgéngig
machen, erlischt die LED.

PATTERN (MUSTERTASTE)

Zur Einstellung des Pattern-Modus in der Samsung Dome-Kamera.
Wenn Sie den Pattern-Modus aufrufen, leuchtet die LED auf, und wenn
Sie ihn beenden, erlischt die LED.

10) SCAN (SCANTASTE)

Zum fortlaufenden Scannen der Preset-Einstellung in der Samsung
Dome-Kamera. Wenn Sie den Scanmodus aufrufen, leuchtet die LED
auf, und wenn Sie ihn beenden, erlischt die LED.
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11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

AUTO PAN (AUTOM.-SCHWENK-TASTE)

Driicken Sie diese Taste, um mittels Schwenk/Neigefunktion die
Samsung Dome-Kamera oder die Empfangereinheit zwischen zwei
Punkten hin und her zu bewegen.

Wenn Sie den AUTO-PAN-Modus aufrufen, leuchtet die LED auf,
und wenn Sie ihn beenden, erlischt die LED.

RESET(RESET/ERASE) (RUCKSTELLTASTE
[RUCKSTELL/LOSCHTASTE])

Zum Abbruch des ALARM-Modus in einer Situation, in der ein Alarm
aufgetreten ist. Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese
Taste als RESET/ERASE-Taste.

AUX1, AUX2, AUX3, AUX4 (SET, LIST, REC CHECK, LIVE/P.B.)
(ZUSATZTASTEN 1 - 4 [EINSTELLUNGSTASTE, LISTENTASTE,
AUFN.-UBERPRUFEN-TASTE, LIVE/PLAYBACK-TASTE])

Zum Einschalten des tUber den AUX-Ausgang der Empfangereinheit
angeschlossenen Zubehdrs. Im Multiplexer-Steuerungsmodus
fungieren die Tasten als SET-, LIST-, REC CHECK- und LIVE/P.B.-
Tasten.

SEQUENCE (MULTI SCREEN) (SEQUENZTASTE
[MEHRFACHBILDSCHIRM-TASTE])

Zur sequenziellen Umschaltung, die im Matrix-Umschalter
eingestellt worden ist. Wenn Sie auRerdem diese Taste im Salvo-
Modus driicken, wird der Salvo-Umschaltmodus aktiviert.

Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste als MULTI
SCREEN-Taste.

TOUR (TRIPLEX) (Tour [Triplex]-Taste)

Zur Ausfiihrung des im Matrix-Umschalter eingestellten
Tourenprogramms. Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese
Taste als TRIPLEX-Taste.

SALVO (PIP) (Salvo [Bild-im-Bild]-Taste)

Zur Ausfiihrung des im Matrix-Umschalter eingestellten Salvo-
Programms. Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste
als PIP-Taste.

MUX CONTROL (Multiplexer-Steuerungstaste)
Zur Steuerung des Multiplexers.
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18)

19)

20)

21)

HOLD (SEQUENCE) (Haltetaste [Sequenztaste])
Zum Stoppen der Umschaltmodi SEQUENCE, TOUR und SALVO

des Matrix-Umschalters. Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert

diese Taste als SEQUENCE-Taste.

NEXT (FREEZE) (WEITER [STANDBILD]-TASTE)

Zur schrittweisen Bildweiterschaltung, wenn sich der Matrix-
Umschalter im Stoppmodus (HOLD) befindet.

Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste als FREEZE-
Taste.

BEFORE (ZOOM) (VORHER [ZOOM]-TASTE)

Zur schrittweisen Bildzuriickschaltung, wenn sich der Matrix-
Umschalter im Stoppmodus (HOLD) befindet.

Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste als ZOOM-
Taste.

ENTER (EINGABETASTE)

Zur Bestatigung des gewahlten Meniipunkts oder der gewiinschten
Einstellung. Im Multiplexer-Steuerungsmodus fungiert diese Taste
ebenfalls als ENTER-Taste.

24 23 22

L
—

h
e Ly

22)

23)

24)

DC9V 0.6A
9-V-Gleichstrom-Eingangsbuchse.

IN-RX-OUT

Bei der Kommunikation tiber RS-485 wird dieser Anschluss mit der
Samsung Dome-Kamera, der Empfangereinheit, dem Multiplexer
oder dem RS-485-Anschluss eines anderen Controllers verbunden.

MATRIX
Dieser Anschluss wird mit dem RS-485-Anschluss des Matrix-
Umschalters verbunden.
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3. Installation und Anschliisse

\\\

EX ikl

i
T

ADAPTER

MATRIX-UMSCHALTER

SAMSUNG DOME-KAMERA /
EMPFANGEREINHEIT / MULTIPLEXER

= h

‘ CONTROLLER ‘

1) RS-485-Kabel anschlieen.

SchlieRen Sie die Samsung Dome-Kamera, den Multiplexer oder das
RS-485-Kabel der Empfangereinheit an den OUT-Anschluss an.
SchliefRen Sie das RS-485-Kabel eines anderen Controllers an den RX
IN-Anschluss und das RS-485-Kabel des Matrix-Umschalters an den
MATRIX-Anschluss an. Fur den RX-Anschluss ist Nummer 3 (gelb)
DATA ,+* und Nummer 5 (rot) ist DATA ,-“. Fiir den MATRIX-
Anschluss ist Nummer 2 DATA ,+* und Nummer 3 ist DATA ,-“.

2) Das Gerat an die 9-V-Gleichstromversorgung anschlieRen.
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Bedienungsanleitung

4. Einstellung und Bedienung

1) Einstellung

® Um den Einstellungsmodus im

Anfangszustand aufzurufen, driicken Sie
die MENU-Taste.

@ Daraufhin erscheint auf dem LCD-Display

eine Meldung, die Sie zur Eingabe des
Passworts auffordert. Wenn Sie das
Passwort eingeben, wird das Hauptmenii
angezeigt. Ist das Passwort deaktiviert,
wird das Hauptmenii sofort aufgerufen.

® Wihlen Sie einen Meniipunkt aus, den Sie

einstellen méchten. Mit den Tasten ,, 1 “
und ,, | “ gelangen Sie zum gewiinschten
Menupunkt. Bestatigen Sie Ihre Auswahl,
indem Sie die ENTER-Taste driicken, und
es erscheint das Einstellungsmeni des
gewtinschten Mentipunktes. Driicken Sie
die MENU-Taste im Hauptmenu, um den
Einstellungsmodus zu beenden.

@ CONTROLLER SET

Wihlen Sie den Menuipunkt
CONTROLLER SET im Hauptmend aus,
um Einstellungen fur den Controller
vorzunehmen. Mit den Tasten ,, 7 “ und

. | “ gelangen Sie zum gewiinschten
Punkt. Bestétigen Sie Ihre Auswahl, indem
Sie die ENTER-Taste driicken. Wenn Sie
das Controller-Men(i verlassen méchten,
driicken Sie die MENU-Taste.

MON=[00] CAM=[ 000 ]
MANUAL SELECT
MANUAL

INPUT PASSWORD
[ 1

—~ CONTROLLER SET

CAMERA SEl
MATRIX SEIlj
— PASSWORD SET

BAUD RATE 38400
ADDRESS NO [0]
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@-1 PASSWORD SET

- Zur Eingabe des Passworts bewegen Sie
den Cursor (—) zu PASSWORD SET,
driicken die ENTER-Taste und geben
eine 4-stellige Zahl ein.

- Um festzulegen, ob ein Passwort
verwendet werden soll, bewegen Sie den
Cursor (—) zu DISABLE (Deaktivieren)

oder ENABLE (Aktivieren), und driicken

ENTER. Die Optionen ENABLE und
DISABLE wechseln mit jedem
Tastendruck. Wenn Sie den
Einstellungsmodus verlassen méchten,
driicken Sie die MENU-Taste.

@®-2 EINSTELLUNG VON BAUD RATE

Bewegen Sie den Cursor (—) zur
gewlinschten Baudrate und driicken Sie
die ENTER-Taste.

@:-3 Zur Einstellung der Controller-Adresse

bewegen Sie den Cursor (—)zu

ADDRESS NO., driicken die ENTER-

Taste, geben die Nummer ein und

driicken die ENTER-Taste nochmals.

[0“0™: STAND ALONE, “1": MASTER,
“2"~“8" SLAVE

DWird nur ein Gerat verwendet, ,0“ einstellen.

0Sind mehrere Geréte miteinander
verbunden, fur ein Gerét ,,1" und fiir die
anderen 2 ~ 8" einstellen.

Wird fur eines der Gerate ,,0 eingestellt,
treten Kommunikationsfehler auf.

Olst ein Samsung Web-Transmitter oder
DRS (Digital Recording System)
angeschlossen, “0” einstellen.

Wenn mehrere Geréte zur selben Zeit
betrieben werden, kann es jedoch durch
Kommunikationsfehler zu
Funktionsstérungen kommen.

~ PASSWORD SET
ENABLE
— 38400 bps
19200 bps
9600 bps
4800 bps
PASSWORD SET

BAUD RATE 38400
~ ADDRESS NO [0]
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®

®

)

CAMERA SET

Zur Einstellung der Samsung Dome-
Kamera bewegen Sie den Cursor (—) zu
CAMERA SET im Hauptmeni und
driicken die ENTER-Taste.

Danach kénnen Sie die Einstellung
vornehmen, wéhrend das
Bildschirmmeni (OSD) auf einem
Monitor eingeblendet wird, auf dem
Kamerabilder angezeigt werden kénnen.
MATRIX SET

Zur Einstellung des Matrix-Umschalters
bewegen Sie den Cursor (—) zu MATRIX SET
im Hauptmen(i und drticken die ENTER-Taste.
Danach kénnen Sie die Einstellung
vornehmen, wéhrend das
Bildschirmmeni (OSD) auf einem
Monitor eingeblendet wird, auf dem
Kamerabilder angezeigt werden kénnen.

PRESET SET

Zur Einstellung des Presets der
Empféngereinheit (oder der Samsung Dome-
Kamera) bewegen Sie den Cursor (—) zu
PRESET SET im Menii CAMERA SET und
driicken die ENTER-Taste. Bewegen Sie
zuerst den Cursor (—) zum Menipunkt
PRESET NO., driicken Sie die ENTER-Taste,
geben Sie die Nummer ein und driicken Sie
die ENTER-Taste nochmals.

Anschlielend bewegen Sie den Cursor (—)
zu POSITION SET, steuern die Schwenk-
/Neigefunktion und das Objektiv und
driicken die ENTER-Taste. Zum Abbruch der
betreffenden Preset-Nummer bewegen Sie
den Cursor (—) zu DELETE (Ldschen) und
driicken die ENTER-Taste.

Wenn Sie zum Hauptmeni zuriickkehren
méchten, driicken Sie die MENU-Taste.

MON=[00]  CAM=[ 000 ]
- CAMERA MENU
PRESET SET
DATA BACK UP

O MATRIX SET O

MENU KEY: < EXIT >

MON=[00]  CAM=[ 000 ]

~PRESET NO [000]
POSITION SET
DELETE

DATA BACK-UP
Die Einstellungen der Samsung Dome-
Kamera kdnnen heruntergeladen und
mittels dieser Funktion unveréndert in
eine andere Kamera Uibernommen
werden. Dazu bewegen Sie den Cursor
(—) zum Mentipunkt DATA BACK-UP
im Menii CAMERA SET und driicken die
ENTER-Taste.
Wenn Sie zum Hauptmeni zurtickkehren
mdchten, driicken Sie die MENU-Taste.

MON=[00] CAM=[ 000 ]
~CAM RESET
DOWN LOAD
UP  LOAD

[JWenn mehrere Gerate angeschlossen sind, kann die Datensicherung nur mit demjenigen
Controller durchgefiihrt werden, dessen Adressennummer auf .1 (MASTER) eingestellt ist.

®-1 Um die an den Controller
angeschlossene Kamera zu
initialisieren, bewegen Sie den Cursor
(—) zu CAM RESET und driicken die
ENTER-Taste.

(®-2 Um die Einstellungen der Kamera
herunterzuladen, bewegen Sie den
Cursor (—) zu DOWNLOAD und
driicken die ENTER-Taste.

(®-3 Um die heruntergeladenen
Einstellungen in die Kamera zu
libernehmen, bewegen Sie den Cursor
(—) zu UPLOAD und driicken die
ENTER-Taste.

® MULTIPLEX CONTROL
Zur Steuerung des Multiplexers
driicken Sie die MUX CONTROL-Taste.

MON=[00] CAM=[ 000 ]
O CAM RESET O

MON=[00] CAM=[ 000 |
DOWN LOADING=® =«
ADDR :

MON=[00] CAM=[ 000 ]
UP LOADING=««
ADDR :

MON=[001]  CAM=[ 000 ]
MULTIPLEX CONTROL

OFalls ein Kommunikationsfehler auftritt, erscheint auf dem LCD-Display in
der zweiten Zeile rechts die Meldung ,,.ERR* fiir einen Augenblick und

erlischt dann wieder.
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Bedienungsanleitung

2) Bedienung der Kamera 3) Bedienung der Empféngereinheit

@ Danur die Kamera bedient werden kann, deren Nummer auf dem LCD-Display @ Da die Empfangereinheit nur bedient werden kann, wenn die

angezeigt wird, wahlen Sie zunéchst die gewtinschte Kamera aus. Driicken Sie zur
Auswahl der Kamera die Tastenkombination CAM+NO+ENTER, um die
Kameranummer auf dem LCD-Display anzuzeigen.

In der dritten Zeile des LCD-Displays wird der Funktionsstatus der Kamera angezeigt.
Dieser wird zu Anfang als ,MANUAL" (Manuell) angezeigt. In diesem Zustand kénnen
Sie mittels Joystick und Objektivsteuerungstasten die Schwenk/Neige-Geschwindigkeit
und das Objektiv von Hand steuern. Je nach Bedienungswinkel des Joysticks ist die
Schenk/Neige-Geschwindigkeit unterschiedlich.

AUTO-PAN-Funktion

Wenn eine Kamerabewegung zwischen zwei im Kameramenti eingestellten Punkten
erfolgen soll, driicken Sie die AUTO PAN-Taste. Daraufhin leuchtet die LED der AUTO
PAN-Taste auf, und in der dritten Zeile des LCD-Display wird ,AUTO PAN“ angezeigt.
Zum Beenden des Auto-Pan-Modus driicken Sie die AUTO PAN-Taste nochmals.

SCAN-Funktion

Mit dieser Funktion kdnnen Sie nacheinander alle im Scanmodus der Kamera
festgelegten Preset-Positionen eine bestimmte Zeit lang ansehen. Wenn Sie die SCAN-
Taste im manuellen Modus driicken, leuchtet die LED der SCAN-Taste auf, und , SCAN“
wird auf dem LCD-Display angezeigt; gleichzeitig beginnt der Scanvorgang.

Zum Beenden des Scanmodus driicken Sie die SCAN-Taste nochmals.

PATTERN-Funktion

Mit dieser Funktion kdnnen 30 Sekunden der vom Benutzer im Pattern-Modus
eingestellten Kamerabewegungen angezeigt werden. Driicken Sie die PATTERN-Taste
im manuellen Modus, geben Sie die gewtinschte Pattern-Nummer ein und drticken Sie
die ENTER-Taste, um die Pattern-Funktion zu starten. Daraufhin leuchtet die LED der
PATTERN:-Taste auf, und auf dem LCD-Display wird ,PATTERN [ ]“angezeigt.

Zum Beenden der Pattern-Funktion driicken Sie die PATTERN-Taste nochmals.

PRESET-Funktion

Mit dieser Funktion l&sst sich die in der Kamera eingestellte Preset-Position auswahlen
und anzeigen.

Zur Auswahl der gewtinschten Preset-Position driicken Sie die PRESET-Taste, geben die
Nummer der gewiinschten Position ein und driicken die ENTER-Taste. Darauthin
leuchtet die LED der PRESET-Taste auf, und auf dem LCD-Display wird ,PATTERN[ ]*
angezeigt. Sobald der Vorgang beendet ist, wechselt die momentane Bewegung zum
manuellen Modus (MANUAL MODE).

entsprechende Kameranummer auf dem LCD-Display angezeigt wird,
wahlen Sie zunéchst die gewiinschte Kamera aus. Driicken Sie zur
Auswahl der Kamera die Tastenkombination CAM + NO. + ENTER, um
die betreffende Kameranummer auf dem LCD-Display anzuzeigen.
(Die Kameranummer ist die Adressennummer der Empfangereinheit.)

@ In der dritten Zeile des LCD-Displays wird der Funktionsstatus der

Kamera angezeigt.

Dieser wird zu Anfang mit ,MANUAL" (Manuell) angezeigt. In diesem
Zustand kdnnen Sie mittels Joystick und Objektivsteuerungstasten die
Schwenk/Neige-Geschwindigkeit und das Objektiv steuern.

(® PRESET-Funktion

Mit dieser Funktion lésst sich die in der Empféangereinheit eingestellte
Preset-Position auswahlen und anzeigen. Zur Auswahl der
gewtinschten Preset-Position driicken Sie die PRESET-Taste, geben die
entsprechende Nummer der gewiinschten Position ein und driicken die
ENTER-Taste. Daraufhin leuchtet die LED der PRESET-Taste auf, und
auf dem LCD-Display wird ,PATTERN [ ]“ angezeigt. Wenn Sie das
Preset abbrechen machten, driicken Sie die PRESET-Taste nochmals.

@ Steuerung der AUX-Stromversorgung

Mit dieser Funktion kénnen Zusatzgerate tber die Empfangereinheit
mit Strom versorgt werden.

Zum Einschalten eines Zusatzgerates (AUX1~AUX4) dricken Sie die
entsprechende AUX-Taste. Daraufhin wird in der vierten Zeile des
LCD-Displays das jeweilige Aux-Gerat angezeigt. Wenn Sie die
Stromversorgung von AUX1~AUX4 beenden mdchten, driicken Sie die
entsprechende AUX-Taste.
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4) Bedienung des Matrix-Umschalters @ TOUR-Funktion )
Mit dieser Funktion wird das im Matrix-Umschalter fir den

@ MANUAL-SELECT-Funkti gewtinschten Monitor eingestellte Tourenabfahrtsprogramm
- -Funktion

Mit dieser Funktion kénnen Kamerabilder nach Wunsch auf einem
beliebigen Monitor ausgegeben werden.

Wahlen Sie den Monitor mit der Tastenkombination
MON+NO.+ENTER, und die Kamera mit CAM+NO.+ENTER. Stellen
Sie dabei die Eingangskanalnummer des Matrix-Umschalters so ein,
dass sie mit der Adressennummer der Kamera oder der
Empféngereinheit identisch ist.

Die Nummer des gewéhlten Monitors und die Nummer der Kamera
werden in der ersten Zeile des LCD-Displays angezeigt.

In der zweiten Zeile erscheint der Betriebsmodus des Matrix-
Umschalters.

@ SEQUENCE-SWITCHING-Funktion

Diese Funktion schaltet die Kameras, die jedem Monitor des Matrix-
Umschalters zugeordnet sind, automatisch um.

Wenn Sie die SEQUENCE-Taste im manuellen Auswahimodus
driicken, werden die Kameras, die den auf dem LCD-Display
angezeigten Monitoren entsprechen, nacheinander umgeschaltet.
Dabei wird der Sequenzablauf auf dem LCD-Display angezeigt. Wenn
Sie die HOLD-Taste im Sequenzablauf driicken, wird die automatische
Umschaltung angehalten, und das Anhalten der Sequenz auf dem LCD-
Display angezeigt.

Driicken Sie die NEXT- oder BEFORE-Taste, um zum néchsten Bild
weiterzuschalten oder zum vorherigen Bild zuriickzuschalten.

Zur automatischen Umschaltung driicken Sie die SEQUENCE-Taste
erneut. Um vom Sequenzablaufmodus (SEQUENCE RUN) in den
manuellen Auswahimodus zu wechseln, driicken Sie die
Tastenkombination CAM+NO.+ENTER.

ausgefuhrt.

Wahlen Sie zuerst den Monitor aus, auf dem die Bilder ausgegeben
werden sollen, und driicken Sie die Tastenkombination
TOUR+NO.+ENTER, um die Bilder des Tourenprogramms
automatisch umzuschalten. Auf dem LCD-Display wird ,TOUR [NO]
RUN* angezeigt.

Wenn Sie die HOLD-Taste wahrend der Tourenabfahrt driicken, wird
die automatische Umschaltung angehalten, und , TOUR [NO] HOLD"
auf dem LCD-Display angezeigt.

Driicken Sie die NEXT- oder BEFORE-Taste, um zum néchsten Bild
weiterzuschalten oder zum vorherigen Bild zurlickzuschalten.

Zur automatischen Umschaltung driicken Sie erneut die SEQUENCE-
Taste. Wenn Sie vom Tourenmodus in den manuellen Auswahlmodus
wechseln mdchten, driicken Sie die Tastenkombination
CAM+NO.+ENTER.

@ SALVO-Funktion

Der Matrix-Umschalter kann so programmiert werden, dass mittels
Salvo-Funktion eine Gruppe aus mehreren Monitoren gleichzeitig
umschaltet und die entsprechenden Kamerabilder gezeigt werden.
Zur Auswahl der gewlinschten Monitorgruppe fur die Salvo-Funktion
driicken Sie die Tastenkombination SALVO+NO.+ENTER.

Daraufhin wird ,SALVO [NO]" auf dem LCD-Display angezeigt.
Driicken Sie die NEXT- oder BEFORE-Taste, um zur néchsten Salvo-
Nummer oder vorherigen Salvo-Nummer zu wechseln. Alle Salvo-
Nummern werden nacheinander umgeschaltet, und ,SALVO [NO]
RUN* wird auf dem LCD-Display angezeigt. Wenn Sie die HOLD-Taste
driicken, wird die vorherige Salvo-Nummer festgemacht.

Um in den manuellen Auswahlmodus zu schalten, driicken Sie die
Tastenkombination CAM+NO.+ENTER.
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5) Bedienung des Multiplexers

@ Multiplexer-Steuerungsmodus aufrufen
Driicken Sie die MUX CONTROL-Taste, um den Multiplexer-
Steuerungsmodus aufzurufen.

® ,MONITOR OUT* steuern
Sie kénnen den Monitorausgang MONITOR OUT steuern, indem Sie

im Multiplexer-Steuerungsmodus die MON-Taste driicken und den RS-

485-Adressenwert (eine ungerade Zahl zwischen 1~253) des
Multiplexers auswahlen; driicken Sie dann die ENTER-Taste. Eins zu
eins mit dem Bedienfeld des Multiplexers.

(Siehe 2. Bezeichnung der Teile und Funktionen.)

® ,SPOT OUT* steuern

Sie kénnen den Spot-Ausgang SPOT OUT steuern, indem Sie im

Multiplexer-Steuerungsmodus die MON-Taste driicken und den RS-

485-Adressenwert +1 (eine gerade Zahl zwischen 2~254) auswéhlen;

driicken Sie dann die ENTER-Taste.

-,1~16" + ENTER: Fester Ausgang des gewahlten Kanals.

- Wenn Sie die HOLD(SEQUENCE)-Taste driicken, wird die
Bildschirmausgabe umgeschalten. (Umschaltung des Ausgangs
entsprechend der SPOT-OUT-Einstellung im Multiplexer-Mend.)

@ Multiplexer-Steuerungsmodus verlassen
- Driicken Sie die MUX CONTROL-Taste, um den Multiplexer-
Steuerungsmodus zu verlassen.
-Wenn Sie CAM drticken, verlassen Sie den Multiplexer-
Steuerungsmodus und kénnen die Adressennummer einer Kamera
auswahlen.
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5. Problembehebung

Problem

Prifung und Manahmen

Steuerung des Kamerateils
ist nicht moglich.

1. Uberpriifen Sie die Polaritét der
RS-485-Leitung.

2. Uberpriifen Sie, ob die Adresse der Kamera
richtig eingestellt worden ist.

Die Eingangskanalnummer des
Matrix-Umschalters und die
Nummer der Kamera sind

Stellen Sie die Adressennummer der Kamera
und die Eingangskanalnummer des
Matrix-Umschalters so ein, dass sie

verschieden. identisch sind.

Passwort vergessen, Driicken Sie beim Einschalten des Geréts
Einstellungsmenii kann nicht | die werkseitigen Vorgabeeinstellungen
aufgerufen werden. zuriickzusetzen. Nun kdnnen Sie das

Einstellungsmenti aufrufen.

[ Die Anderung des Inhalts und der Schaltkreise in dieser
Bedienungsanleitung zur funktionalen Verbesserung des Gerétes bleibt

vorbehalten.
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6. Technische Daten

ELEMENT

TECHNISCHE DATEN

Kommunikationsanschluss

Schnittstellentyp

RS-485

Anschlusstyp

2 x modular, 1 x D-SUB

Baudrate 480+9600+1920038400 bps
Anzeige LCD 20 x 4 Zeilen
LED MENU, PRESET, PATTERN, SCAN,
AUTO PAN, RESET
Umschaltung Videoumschaltung SEQUENCE, TOUR, SALVO
und Schwenken/Neigen Schwenken links/rechts
Steuerung und Neigen auf/ab
Objektivsteuerung Iris offen/geschlossen
Fokus weit/nah
Zoom Tele/Weitwinkel
Preset, Auto Pan, Scan, Pattern
Steuerung AUX1, AUX2, AUX3, AUX4
externer Gerate
Stromversorgung 9V, 600 mA Gleichstrom (DC)
Abmessungen 315 (B) x 205 (T) x 65 (H) mm
Gewicht 1,1 kg (ohne Verpackungsteile)
RS-485-Anschluss Nr. 3 (gelb): DATA ,+*,
Nr. 5 (rot): DATA -
D-SUB-Anschluss Nr. 2: DATA .+ Nr. 3: DATA -
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